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NARIZENI KOMISE (ES) & 2729/2000
ze dne 14. prosince 2000,

kterym se stanovi provaddéci pravidla pro kontroly v odvétvi vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohl
s ohl

edem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

edem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne

17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s vinem (), ve
znéni nafizeni Komise (ES) ¢ 1622/2000 (3, a zejména na
¢l. 72 odst. 4 uvedeného naiizeni,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:
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Natizeni (ES) ¢. 1493/1999, které dnem 1. srpna 2000
nahrazuje nafizeni Rady (EHS) ¢. 822/87 (°), naposledy
pozménéné nafizenim (ES) & 1677/1999 (*), obsahuje
v clanku 72 ustanoveni pro kontroly v odvétvi vina.
Rédmec vytvofeny témito ustanovenimi je tfeba doplnit
provadécimi pravidly a je tfeba zrusit nafizeni, kterd
upravovala tuto oblast, tj. nafizeni Komise (EHS)
¢ 2347/91 ze dne 29. Cervence 1991 o odbéru
vzorkt vinafskych produkti za tcelem jejich rozboru
v ramci spoluprice mezi ¢lenskymi stity a k rozboru
méfenim nukledrni magnetické rezonance, vcetné
rozboru za tcelem jejich zatazeni do databanky Spole-
Censtvi (), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢ 1754[97 (%), a nafizeni Komise (EHS) ¢. 2348/91 ze
dne 29. Cervence 1991 o vytvofeni databanky pro
vysledky rozboru vinafskych produkti méfenim
nukledrni magnetické rezonance deuteria (’), naposledy
pozménéné nafizenim (ES) ¢.1932/97 (%).

Podle nafizeni Komise (ES) ¢ 1608/2000 ze dne
24. gervence 2000, kterym se stanovi prechodnd
opatfeni do vstupu v platnost kone¢nych provadécich
pravidel k nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 o spolecné orga-
nizaci trhu s vinem (°), naposledy pozménéného nafi-
zenim (ES) ¢ 2631/2000 (*), kon¢i pouzitelnost nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 2048/89 ze dne 19. cervna 1989,
kterym se stanovi obecnd pravidla pro kontroly
v odvétyi  vina (")  dnem 30. listopadu 2000.
V disledku toho musi novd provadéci ustanoveni
vstoupit v platnost dnem 1. prosince 2000.

V zdjmu jednotného pouzivani ustanoveni v odvétvi
vina je zddouci stanovit pravidla pro provadéni jiz plat-
nych kontrolnich postupti na trovni jednotlivych ¢len-
skych statti a Spolecenstvi a pravidla pro piimou spolu-
préci organti povétenych kontrolou v odvétvi vina.
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Dile je tieba stanovit zvldstni pravidla pro vytvofeni
a fungovani kontrolni struktury Spolelenstvi, kterou
tvoii skupina pracovniki Komise povéfenych zajisténim
jednotného pouzivani ustanoveni Spolecenstvi v odvétvi
vina.

Za Ucelem fddného pouzivani pravni dpravy v odvétvi
vina je tfeba stanovit pravidla, podle kterych si budou
vnitrostatni orgdny a Komise poskytovat vzdjemnou
tfedni pomoc. Tato pravidla nesmi brdnit uplatinovani
zvldstnich ustanoveni o vydajich Spolecenstvi, o sestup-
néni jakostntho vina s. o. nebo sankcich a pokutich
v jednotlivych ¢lenskych sttech. Clenské stity zajisti,
aby uplatiiovéni zvldstnich ustanoveni v obou posledné
uvedenych oblastech neomezovalo cile ani wcinnost
kontroly stanovené timto nafizenim.

Kazdy clensky stdt musi zajistit efektivnost cinnosti
organtt povéfenych kontrolou v odvétvi vina. Za tim
tcelem jmenuje orgdn, ktery bude zajistovat kontakt
s ostatnimi ¢lenskymi stity a s Komisi. Ddle musi byt
kontroln{ ¢innosti koordinovany, pokud jsou kontroly
v odvétvi vina v nékterém clenském stdté vykondvany
vice organy.

Clenské stity musi piijmout nezbytnd opatieni, aby
pracovnici pFislusnych orgdnt méli minimalni vysetfo-
vaci pravomoci nezbytné pro zajisténi dodrzovani prav-
nich predpisi a jejich jednotné pouzivani v celém
Spolecenstvi.

Dile je tfeba stanovit pravidla pro vytvofeni a fungovani
skupiny specidlnich pracovnikd Komise pfi kontrolich
v odvétvi vina.

Pokud se specidlni pracovnici Komise pti plnéni svych
tkold  setkaji s opakovanymi a neodivodnénymi
tézkostmi, musi mit Komise moznost pozidat dany
¢lensky stait mimo odpovidajictho vysvétleni i o po-
tiebné prostiedky, které umozni fadné ukonceni jejich
¢innosti. Doty¢ny ¢lensky stat musi splnit své povinnosti
vyplyvajici z tohoto nafizeni a zjednodusit témto
pracovnikam splnéni jejich dkolu.
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(10) Je zddouci stanovit zvldstni ustanoveni pro kontroly (18)  Izotopovy rozbor vina nebo vinafskych produktd je
vinafského potencidlu. Je zejména nezbytné, aby tieba provadét podle referen¢nich metod stanovenych
¢innosti, na néz se vztahuje finanéni podpora Spolecen- v nafizeni Komise (EHS) ¢. 2676/90 ze dne
stvi, podléhaly systematické kontrole na misté. 17. zaf 1990, kterym se stanovi metody Spolecenstvi
pouzivané pro rozbor vin ('), naposledy pozménéném
nafizenim (ES) ¢. 761/1999 (3.
(11)  Na rozvoji obchodu mezi ¢lenskymi stdty, zejména trvale

vzristajici ¢innosti nadndrodnich podnikd v tomto

oboru, a moznosti stanovené fdicimi pravidly pro

provadéni opatfen{ v jiném misté nez v mist¢ ptuvodu

produktu, at s finan¢ni podporou nebo bez ni, je

zietelnd vzdjemnd zdvislost trhéi s vinem. Proto je (19)  Aby bylo zjednoduseno vyhodnocovéni rozbort prova-

nezbytnd vét§{ harmonizace kontrolnich postupt a uZzi dénych ve Spolecenstvi v laboratofich k tomu vybave-

spo]upréce mezi rﬁzn)}mi kontrolnimi orgény. Il};'Ch a umoznéno srovnavani V);Sledkfl rozbort, je tieba
stanovit jednotnd pravidla pro odbér vzorkt hroznt
a pro vinifikaci a uchovavani téchto vzorki.
(12)  V zdgjmu GCinné spoluprdce mezi Clenskymi stity pfi

provadéni ustanoveni v odvétvi vina je Zzddouci, aby

piislusny orgdn jednoho clenského stdtu mohl na poza-

dani spolupracovat s pfislusnym orgdnem nebo piislus-

nymi organy jiného ¢lenského stdtu. Pro tuto spolupraci ;

a pomoc je tieba stanovit odpovidajici pravidla. (20)  Aby byla zaruena kvalita a srovnatelnost analytickych
udajti, musi laboratofe, které jsou clenskymi stity pové-
feny izotopovym rozborem vzorkd pro databanku
Spolecenstvi, vyhovovat uzndvanym kritériim kvality.

(13) Z davodu komplexni povahy urcitych piipadt a nalé-

havosti jejich feSeni je nezbytné, aby po dozadani dfedni

pomoci mohl pfislusny orgdn po dohodé s dozddanym

orgdnem k vySetfovani vyslat i své pracovniky.

(21)  Protoze izotopovy rozbor vinafskych produktt a jeho

(14) V pripadé podvodu nebo vazného rizika podvodu, které V}V’.hOanVCCI}l JS}?U tec’}zin{gk)é slozité postup Y, must byt
P oL . AP pfi zaruceni ochrany tdaju databanka SVS piistupnd pro
¢ tyka.]l ]S:dnoho Izeb/o nelfohka Clenskych statu, je tieba tfedni laboratofe pouZivajici tyto metody rozboru a na
stanovit, ze pgslusne organy poskytnou ffedni pomoc zadost i pro jiné ufedni orgdny clenskych statd, aby
bez predchdzejictho dozdddni. bylo harmonizovdno vyhodnoceni vysledk rozbort.
(15) S ohledem na povahu informaci vyménovanych na

zéakladé tohoto nafizeni musi byt jejich davérnost chra-

néna sluzebnim tajemstvim.

(22)  Nafizeni (EHS) ¢. 2347/91 obsahuje pravidla pro odbér
vzorkd urcenych k izotopovému rozboru nebo k roz-
boru dfedni laboratofi v jiném c¢lenském staté, a je tedy

(16) K harmonizaci kontrolnich rozborit v celém Spolecen- nezbytné tyto postupy pievzit, pfiCemz odbér vzorkt
stvi byla nafizenim (EHS) ¢. 2348/91 vytvofena data- pro databanku SpoleCenstvi je povazovdn za zvldstni
banka analytickych hodnot pii Spolecném vyzkumném piipad odbéru vzorkil vinafskych produktt v rdmci
stiedisku  (SVS), ve kterém jsou evidovany vzorky pifmé spolupréce piislusnych orgdnt ¢lenskych statd.

a zpravy clenskych stitd o vysledcich rozboru. Je

zddouci pfevzit ustanoveni tykajici se této oblasti pfi

zohlednéni dosavadnich zkuSenosti.

(17)  Pouzitim referencnich metod izotopového rozboru lze (23)  Aby byla zarucena objektivita kontrol, mohou specidlni

lépe kontrolovat obohaceni vinafskych produktd,
prokdzat piidavek vody nebo spolu s rozborem jinych
vlastnosti izotopti lze provéfit pravdivost udaji
o puvodu. Za dlelem zjednoduseni vyhodnoceni
vysledkii téchto metod rozborG by tyto vysledky mély
byt porovnany s vysledky diivéjsich rozborti provede-
nych stejnou metodou u produktd obdobnych vlast-
nosti, jejichz ptivod a zptisob produkce byly prokdzany.

pracovnici Komise nebo pracovnici piislusného organu
¢lenského statu pozadat piislusny orgdn jiného clen-
ského stitu o odbér vzorkéi. Zddajici pracovnik musi
mit moznost disponovat odebranymi vzorky a urcit
laboratof pro rozbor.

() Uf.vést. L 272, 3.10.1990, s. 1.

() Uf. vést. L 99, 14.4.1999, s. 4.
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(24) Je tieba stanovit pravidla pro ufedni odbér vzorki
v ramci spoluprdce mezi pfislusnymi orgdny clenskych
stati a pro pouziti téchto vzorkd, kterymi se zajisti
reprezentativnost a moznost ovéfeni vysledka tfednich
rozbort v celém Spolecenstvi.

(25)  Aby bylo mozné zjednodusit vyuctovani ndkladi na
odbér a zaslini vzorkti, rozbor a organoleptické
zkousky a zajisténi piislusného odbornika, je tfeba
vychdzet ze zdsady, Ze tyto ndklady jdou na vrub
organu, ktery objednal odbér vzorkti nebo povolal
odbornika.

(26)  Je zadouci uptesnit priikaznost skutecnosti zjisténych pfi
kontrolach v rdmci tohoto nafizeni.

(27)  Aniz jsou dotéena zvlastni ustanoveni SpoleCenstvi,
piislusi clenskym stdtim stanovit sankce za poruseni
ustanoveni v odvétvi vina. Tyto sankce musi byt Gcinné,
pfiméfené a odrazujici a nesmi znesnadilovat pouzivani
prava Spolecenstvi ve srovndni s protipravnim jedndnim
podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisa.

(28)  Aby bylo zajisténo Fadné provadéni kontrol a odbér
vzorkt hroznt, je tfeba stanovit, Ze zucastnéné osoby
nebudou branit kontroldm, musi usnadnit odbér vzorkd
a poskytnout informace vyzadované v rdmci tohoto
nafizeni.

(29)  Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridiciho vyboru pro vino,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Kontroly a sankce

1. Toto nafizeni stanovi zvldstni pravidla pro kontroly
a sankce v odvétvi vina.

2. Timto nafizenim neni dotéeno uplatiiovant:

— zvlastnich ustanoveni o vztazich mezi ¢lenskymi staty pfi
potirani podvodt v odvétvi vina, pokud mohou usnadnit
pouzivani tohoto nafizeni,

— pravidel pro:

— trestni fizeni nebo pravni pomoc ¢lenskych stati ve
vécech trestnich,

— fizeni o spravnich sankcich.

HLAVA I

KONTROLY PROVADENE CLENSKYMI STATY

Cldnek 2
Zasady

1.  Clenské stity pfijmou opatfeni nezbytnd pro kontrolu
dodrzovéani predpisti Spolecenstvi v odvétvi vina a vnitrostat-
nich pfedpisti vydanych k jejich provddéni.

2. Clenské stity provadéji spravni kontroly a kontroly na
misté, aby zajistily ticinnou kontrolu dodrzovén{ platnych pied-
pist.

3. Clenské stity stanovi podle druhu podptirnych opatfeni
metody a prostiedky pro kontroly a stanovi, na které osoby se
maji kontroly vztahovat.

4. Kontroly se provadéji systematicky nebo ndhodnym
vybérem. V piipadé kontrol ndhodnym vybérem zajisti ¢clenské
staty jejich poctem, druhem a Cetnosti, Ze jsou pro jejich celé
uzemi reprezentativni a Ze odpovidaji objemu vinafskych
produktd uvddénych na trh nebo drzenych za tcelem prodeje.

Clanek 3
Kontrolni orginy

1. Povéfi-li néktery z clenskych stit kontrolou vice pfislus-
nych orgdnd, zajisti koordinaci jejich ¢innosti.

2. Kazdy clensky stit jmenuje jeden kontaktni orgdn, ktery
je ve styku s kontaktnimi orgdny ostatnich clenskych statt
a Komisi. Tento orgdn zejména pieddavd a dostdvd Zzddosti
o ufedni pomoc pii uplatiiovani této hlavy a zastupuje ¢lensky
stat ve vztahu k ostatnim ¢lenskym statim nebo Komisi.

3. Komise pravidelné a vhodnym zptisobem rozsifuje infor-
mace, které ji clenské stity sdélily na zdkladé ¢l. 72 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1493/1999.

Cldnek 4
Pravomoci kontrolnich pracovnikit

Kazdy clensky stit ucini vSechna opatieni, kterd usnadni
splnéni tkolt pracovnikii ptislusnych orgdnt. Zejména zajisti,
aby tito pracovnici pfipadné v soucinnosti s pracovniky jinych
utvard, které k tomu poveii:

— méli opravnéni k pfistupu na vinice, do zafizeni pro vinifi-
kaci, skladovani a zpracovani vinafskych produkti a k do-
pravnim prostiedkiim pro tyto produkty,
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— méli opravnéni k piistupu do obchodnich prostorti nebo
skladi a k dopravnim prostfedkim kohokoli, kdo za
ucelem prodeje drzi, uvadi na trh nebo pfepravuje vinafské
produkty nebo produkty urcené k pouziti v odvétvi vina,

— mohli sestavovat seznamy zdsob vinafskych produkti
a latek nebo produktt, které mohou byt pouzity k jejich
produkci,

— mohli odebirat vzorky vinafskych produktd, litek a pro-
duktd, které mohou byt pouzity k jejich produkei, jakoz
i pfepravovanych produktt, produktt drzenych za Gcelem
prodeje nebo uvadénych na trh,

— se mohli sezndmit s Gcetnimi Gdaji nebo jinymi podklady
potiebnymi pro kontrolu a zhotovovat jejich opisy nebo
vytahy z nich,

— mohli u¢init vhodné ochranné opatfeni pro produkci,
drzeni, pfepravu, oznaCovani, obchodni dpravu nebo
uvadéni na trh vinafského produktu nebo produktu pouzi-
vaného k produkci vinafskych produktt, je-li odivodnéné
podezieni ze zdvazného poruseni piedpisti Spolecenstvi, ze-
jména v piipadé podvodu nebo ohrozeni zdravi.

Cldnek 5

Produkéni potencidl

1. Za Gcelem dodrzeni ustanoveni o produkénim potencidlu
v hlavé II nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 vyuzivaji ¢lenské stity
registr vinic nebo kartografické podklady podle nafizeni Rady
(EFIS) & 2392/86 ().

Koneéné vzdini se vinohradnictvi a restrukturalizace a pfe-
ména, na které se poskytuje prispévek SpoleCenstvi, musi
prochdzet systematickou kontrolou na misté. Tato kontrola se
vztahuje na ty parcely, pro které byl zdddn prispévek.

2. Dodrzovani zdkazu nové vysadby podle ¢l. 2 odst. 1
nafizen{ (ES) ¢. 1493/1999 se kontroluje na zdklad¢ kartogra-
fickych podkladi uvedenych v ¢l. 4 odst. 4 nafizeni (EHS)
¢ 2392/86.

Clenské stéty, které nedisponuji kartografickymi podklady, sdélf
Komisi do 1. ledna 2001, jakd opatfeni pfijaly pro dodrzovani
zdkazu nové vysadby.

(") Uf.veést. L 208, 31.7.1986, s. 1.

HLAVA I

KONTROLNI STRUKTURA SPOLECENSTVI

Cldnek 6
Skupina specidlnich pracovnikid Komise

1.  Specidlni pracovnici Komise uvedeni v ¢l. 72 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 mohou spolupracovat pfi kontro-
lich provddénych ptislusnymi orgdny clenskych stata.

Kontroly probihaji podle ¢l. 9 odst. 2 nafizeni Rady (ES)
¢. 1258/1999 ().

Komise mtize pozddat clenské staty, aby
— ji informovaly o pldnovanych kontroldch,

— provedly kontroly, pii kterych budou spolupracovat
specidlni pracovnici Komise.

Pro provadéni kontrol uvedenych v prvnim a druhém
pododstavci jsou piislusni v kazdé etapé pracovnici dozada-
ného organu.

2. Pfi plnéni svych tkola disponuji specidlni pracovnici
Komise pravomocemi a opravnénimi uvedenymi v ¢l. 4 prvni,
druhé, tieti a paté odrazce, aniz jsou dotfena omezeni, kterd
Clenské staty uklddaji pii provadéni doty¢nych kontrol svym
pracovnikiim.

Specidlni pracovnici Komise postupuji pfi kontrole podle
pravidel a profesnich zvyklosti v piislusném clenském stitu
a jsou vazani sluzebnim tajemstvim.

3. Po probéhnuti jednotlivich kontrol pfedd Komise
kontaktnimu orgdnu pfislusného ¢lenského stdtu sdéleni
o vysledcich ¢innosti svych specidlnich pracovniks; v tomto
sdéleni zaznamend pfipadné potiZe a poruseni platnych usta-
noveni.

HLAVA 1II

UREDNI POMOC MEZI KONTROLNIMI ORGANY

Cldnek 7
Utedni pomoc na dozidéni

1. Provadi-li pfislusny orgdn nékterého z clenskych sttt na
svém tzemi kontroly, miize pozidat o informace Komisi nebo
piislusny orgdn jiného clenského statu, kterého by se kontroly
mohly pfimo nebo nepfimo tykat.

Komise je informovéna o vech ptipadech, v nichz se kontroly
podle prvniho pododstavce tykaji produktu pochdzejictho ze
tieti zemé, jehoz uvddéni na trh muZze pfedstavovat zvlastni
zdjem u ostatnich clenskych statd.

Dozadany organ sdéli vSechny informace, které mohou Zadaji-
cimu orgdnu umoznit splnéni dkolu.

() Uf. vést. L 160, 26.6.1999, s. 103.
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2. Na odavodnénou zddost zadajictho organu provadi dozé-
dany orgdn zvlastni dohled nebo kontroly, pomoci kterych se
mohou docilit zddouci vysledky, ptipadné davd podnét k jejich
provadeéni.

3. Dozidany orgdn postupuje stejnym zptisobem, jako by
jednal ve vlastni véci.

4. Ve shodé s dozddanym orgdnem muze zddajici orgdn
povérit pracovniky,

— bud’ aby v prostorich spravnich orgnti ¢lenského stitu,
v némz je Zadajici orgdn usazen, shromazdovali informace
o provadéni predpist v odvétvi vina nebo o kontrolach,
véetné pofizovani opisti pfepravnich a jinych doklad nebo
eviden¢nich knih,

— nebo aby poté, co v pfiméfené dobé pfed zacitkem
kontroly informuji dozddany orgdn, se ucastnili ¢innosti
pozadovanych na zdkladé odstavce 2.

Opisy uvedené v prvnim pododstavci mohou byt zhotoveny
jen se souhlasem dozddaného organu.

Pro provadéni kontrol jsou pfislusni v kazdé etapé pracovnici
dozadaného organu.

Pracovnici zddajiciho organu

— predlozi pisemnou plnou moc, v niz je uvedena jejich to-
toZnost a postaveni,

— disponuji, aniz jsou dotfena omezeni, kterd clensky stit,
ponuj J y
jemuz dozadany orgdn podléhd, uklddd svym vlastnim
pracovnikiim pi#i provadéni piislusnych kontrol:

— préavem piistupu podle ¢l. 4 prvni a druhé odrazky,

— pravem na informace o vysledcich kontrol, které jsou
provadény pracovniky dozddaného orginu na zdkladé
¢l. 4 treti a pdté odrazky,

— postupuji pii kontrole podle pravidel a profesnich zvyklosti
v piislusném clenském stitu a jsou vazdni sluzebnim
tajemstvim.

5. Zédosti ve smyslu tohoto ¢lanku jsou preddvany dozdda-
nému organu doty¢ného clenského stitu pres jeho kontaktni
orgdn. Tentyz postup se vztahuje na:

— odpovédi na tyto Zadosti,

— sdéleni o pouzivani odstavct 2 a 4.

Odchylné od prvnitho pododstavce mohou ¢lenské  stity
v zdjmu G¢inngjsi a rychlejsi spoluprdce povolit, aby néktery
piislusny organ:

— zaslal své Zadosti nebo sdéleni piimo na pfislusny orgdn
jiného ¢lenského statu,

— piimo odpovédél na zddosti nebo sdéleni, které mu byly
zaslany piislusnym orgdnem jiného ¢lenského statu.

Cldnek 8
Ufedni pomoc bez predchoziho dozidani

Jestlize ma néktery piislusny organ ¢lenského stitu odiivodnéné
podezieni nebo zjisti,

— ze produkt uvedeny v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)

¢ 1493/1999 neodpovidd piedpisim v odvétvi vina nebo
ze byl pfedmétem podvodného jedndni a

— Ze tento nesoulad je ve zvlastnim zdjmu jednoho nebo vice
Clenskych sttt a muze vést ke spravnim opatfenim nebo
trestnimu stihani,

neprodlené s tim prostfednictvim svého kontaktniho orgdnu
sezndmi kontaktni orgdn doty¢ného ¢lenského stitu a Komisi.

Cldnek 9
Spolecnd ustanoveni

1. K informacim podle ¢l. 7 odst. 1 a ¢lanku 8 se prikld-
daji a doplnuji podklady nebo jiné vécné dikazy, jakoz i tdaje
o provedenych spravnich opatfenich nebo trestnim fizeni.
Vztahuji se zejména k:

— slozeni vlastnostem  doty¢ného

produktu,

a organoleptickym

— oznaceni a obchodni dprave,

— dodrzovani pravidel pro produkci a uvadéni na trh.

2. Kontaktni orgdny, kterych se tyka zalezitost, pro niz byla
zavedena Ufedni pomoc, se neprodlené vzdjemné informuji

— o prubéhu Setfent,

— o administrativnich nebo prévnich nasledcich doty¢nych
zdsahdl.

3. Cestovni ndklady vzniklé uplathovinim ¢l. 7 odst. 2
a ¢. 7 odst. 4 jdou

— na vrub c¢lenského stitu, ktery jmenoval pracovnika pro
opatfeni uvedend v predchozich odstavcich, nebo

— na zddost kontaktnitho orgdnu tohoto ¢lenského stitu na
vrub rozpoctu Spoleenstvi, pokud Komise uznala formalné
pfedem zdjem Spolecenstvi na dané kontrolni ¢innosti.

HLAVA IV

DATABANKA ANALYTICKYCH HODNOT

Cldnek 10
Ucel databanky

1. Databanku analytickych hodnot vinafskych produkti
vede Spole¢né vyzkumné stéedisko (SVS).
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2.V této databance budou uloZena data ziskand z izotopo-
vého rozboru ¢astic ethanolu a vody ve vinafskych produktech
v souladu s referenénimi metodami rozboru popsanymi
v nafizeni (EHS) ¢. 2676/90.

3. Databanka slouzi k harmonizaci vyhodnocovani vysledki
rozborti ziskanych v tfednich laboratofich clenskych statd pfi
pouziti referenénich metod rozboru podle nafizeni (EHS)
¢ 2676/90.

Cldnek 11
Vzorky

1. Vzorky Cerstvych hroznti pro databanku se odebiraji,
oSetfuji a zpracovavaji na vino v souladu s predpisy uvede-
nymi v piiloze L.

2. Vzorky Cerstvych hroznt se odebiraji z vinic, které jsou
v piislusné péstitelské oblasti reprezentativni  vzhledem
k ptid¢, poloze, zpusobu vedeni, odridé, véku a péstitelskym
metoddm.

Mnozstvi vzorkd, které md byt kazdy rok pro databanku
odebréno, je nejméné:

— 400 vzork® ve Francii,
— 400 vzorkt v Itélii,

— 200 vzorki v Némecku,
— 200 vzork? ve §panélsku,
— 50 vzorkd v Portugalsku,
— 50 vzorktl v Recku,

— 50 vzorkt v Rakousku,
— 4 vzorky v Lucembursku,

— 4 vzorky ve Spojeném krélovstvi.

Vybér vzorkd musi brat zietel na zemépisnou polohu vinic ve
vyse uvedenych ¢lenskych statech.

Kazdy rok bude alespori 25 % vzorki odebirdno ze stejnych
parcel jako v pfedchozim roce.

3. Vzorky projdou rozborem metodou popsanou v priloze
nafizeni (EHS) ¢. 2676/90 v laboratofich urcenych clenskymi
stty. Urcené laboratofe musi vyhovovat obecnym kritériim
provozu  zkuSebnich laboratof{, kterd jsou stanovena
v evropské normé EN 45001 nebo ISO[IEC 17025, a zejména
se musi GCastnit systému zkouseni zptsobilosti ve vztahu
k metoddm izotopovych rozbora.

4. Zpriva o vysledku rozboru se vypracuje v souladu
s piilohou III. Pro kazdy vzorek se vypracuje popisny list
v souladu s pokyny uvedenymi v piiloze II.

5. Opis zpravy s vysledky a interpretace rozbord spolu
s opisem popisného listu se pfeddvaji Spole¢nému vyzkum-
nému stiedisku.

6.  Clenské stity a Spolecné vyzkumné stiedisko zajisti, aby:

— informace o rozborech v databance analytickych hodnot
zustaly uchovany,

— alespon jeden kontrolni vzorek ze vzorki zaslanych do
Spole¢ného vyzkumného stfediska k rozboru byl ucho-
vavan po dobu alespon tif let od data, kdy je dany vzorek
odebiran,

— se databanka pouzivala pouze za Gcelem sledovani uplatiio-
vani pfedpist v odvétvi vina na vnitrostdtni Grovni nebo
na trovni SpoleCenstvi nebo ke statistickym ¢i védeckym
aceltim,

— byla prijata opatfeni pro zajisténi ochrany tdajli, zejména
proti zcizeni a padélani,

— jednotlivé slozky byly zpfistupnény bez neopodstatnéného
prodleni nebo nédkladi osobdm, kterych se tykaji, aby
mohly byt upraveny veskeré neptesnosti.

Cldnek 12
Izotopovy rozbor

1. Clenské stity, které vyrdbéji vino a nejsou vybaveny
k provddéni izotopového rozboru, zaslou své vzorky vina
k rozboru do Spole¢ného vyzkumného stiediska. V takovém
piipadé mohou jmenovat pfislusny organ, ktery bude dispo-
novat tdaji o vzorcich odebranych na jejich tzemi.

2. Clenské stity, které provadéji své vlastni izotopové
rozbory vinafskych produktt, zaslou alespoit 10 % vzorkd ke
kontrolnimu rozboru do Spolecného vyzkumného stiediska
nebo do jiné laboratofe jmenované Spole¢nym vyzkumnym
stiediskem.

Cldnek 13
Sdéleni vysledkid

1. Informace obsazené v databance mohou byt na pozadani
zpfistupnény laboratofim jmenovanym ¢lenskymi staty.

2.V opodstatnénych piipadech mohou byt informace
uvedené v odstavci 1, budou-li reprezentativni, zp¥istupnény
na pozadani také ostatnim tfednim orgdntim clenskych statd.

3. Toto sdéleni informaci se tykd pouze tdaji vztahujicich
se k vyhodnoceni rozboru vzorku podobnych vlastnosti
a obdobného puvodu. Kazdé sdéleni informaci obsahuje odkaz
na pfedepsané minimélni pozadavky pro uziti databanky.

Cldnek 14
DodrzZeni postupit
Clenské stéty zajisti, Ze vysledky izotopového rozboru v jejich
vlastnich databankdch budou ziskdviany rozborem vzorkd

odebranych a zpracovanych v souladu s ustanovenimi této
hlavy.
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HLAVA V
ODBER VZORKU KE KONTROLNIM UCELUM

Cldnek 15
Zidost o odbér vzorku

1.V rdmci uplatiovani hlavy II a III mohou specidlni
pracovnici Komise nebo pracovnici piislusného organu clen-
ského statu pozddat piislusny organ jiného clenského stitu
o odbér vzorku podle piislusnych ustanoveni tohoto ¢lenského
statu.

2. Zédajici orgdn disponuje odebranymi vzorky a uréuje
predevsim laboratof, ve které bude proveden jejich rozbor.

3. Vzorky se odebiraji a zachdzi se s nimi podle piilohy IV.

Cldnek 16
Néklady na odbér, odesldni a rozbor vzorki

1. Néklady na odbér, osetfeni a odesldni vzorkd a na analy-
tickou a organoleptickou zkousku jdou na vrub orgdnu ¢len-
ského stdtu, ktery pozidal o odbér vzorku. Tyto ndklady se
vypocitaji podle sazeb platnych v tom ¢lenském stdté, na jehoz
tizemi jsou tato opatfeni provadéna.

2. Niklady na zasldni vzorkt Spole¢nému vyzkumnému
stfedisku nebo jim jmenované laboratofi k izotopovému
rozboru podle ¢lanku 12 jdou na vrub Spolecenstvi.

Jestlize néktery ¢lensky stat na svém tzemi nedisponuje labora-

toff vybavenou pro izotopovy rozbor vina, jdou zasilaci

ndklady vsech vzorkli odebranych podle ¢l. 14 odst. 1 do

Spole¢ného vyzkumného stfediska na vrub Spolecenstvi.
HLAVA VI

OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 17
Pritkaznost

Zjisténi specidlnich pracovnikit Komise nebo pracovniki
piislusného orgdnu ¢lenského stitu pii provadéni této hlavy se
piislusny organ jiného clenského stitu nebo Komise muze

dovoldvat. V takovém piipadé nemize byt témto zji§ténim
piisuzovana nizsi hodnota jen proto, Ze nepochdzeji z daného
¢lenského statu.

Cldnek 18

Sankce
Aniz jsou dotéena zvld$tni ustanoveni v nafizeni (ES)
¢. 1493/1999 nebo v jeho provadécich nafizenich, stanovi
Clenské staty pravidla pro sankce v ptipadé poruseni pfedpisti
v odvétvi vina a pfijmou vSechna opatfeni nezbytnd k jejich
prosazovani. Sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Cldnek 19

Osoby podléhajici kontrole

1. Fyzické nebo pravnické osoby a seskupeni téchto osob,
na jejichZ profesni ¢innost se mohou vztahovat kontroly stano-
vené timto nafizenim, nesmi témto kontroldm nijak branit

a jsou povinny je v kazdé etapé usnadiiovat.

2. Péstitelé révy na vinicich, ze kterych pracovnici pfislus-
ného organu odebiraji vzorky,

— nesmi odbéru vzorkd nijak branit a

— musi sdélit pracovnikiim veskeré informace vyzadované na
zakladé tohoto nafizeni.
Cldnek 20
Zru$eni

Zrusuji se nafizeni (EHS) ¢. 2347/91 a (EHS) ¢. 2348/91.

Cldnek 21

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 1. prosince 2000.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 14. prosince 2000.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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PRILOHA I

Pokyny pro odbér vzorkis Cerstvych hroznii a jejich zpracovéni na vino, které je uréeno k rozboru izotopo-

vymi metodami podle ldnku 11

. ODBER HROZNU

A. Kazdy vzorek musi sestdvat z nejméné 10 kg zralych zdravych hroznl téZe odrtidy. Hrozny by se nemély sklizet

orosené nebo po desti. Na hroznech nesmi byt zddnd vnéjsi vihkost. Maji se také trhat ve stavu, v jakém jsou nale-
zeny.

Odbér vzorkt se musi provadét v dobé, kdy na daném pozemku probihd sklizen. Odstiizené hrozny musi pfedsta-
vovat reprezentativni vzorek z celého pozemku. Vzorky Cerstvych hroznd, piipadné hroznového mostu, mohou byt
do vinifikace zakonzervoviny zmrazenim.

Clenské stity mohou pozadovat, aby minimédln{ hmotnost vzorku odebiraného na jejich tizemf byla vyssi nez 10 kg,
pokud je to nezbytné pro védeckou spolupraci mezi nékolika laboratofemi.

. Po odebrani vzorki se vypracuje popisny list. V' tomto popisném listu musi byt prvni ¢ast tykajici se odbéru vzorka

Cerstvych hroznt a druhd ¢ast tykajici se vinifikace. Popisny list musi byt uschovdn spolu se vzorkem a byt ke
vzorku piiloZen pii jakékoli prepravé. Popisny list musi byt aktualizovdn prostfednictvim zdpisti o kazdém oSetfent,
kterym vzorek prosel.

Popisny list o odbéru vzorkt je nutno vypracovat podle ¢sti I dotazniku uvedeného v piiloze II.

II. VINIFIKACE

. Vinifikaci musi provddét pifslusny orgdn nebo dtvar jim k tomu povéfeny, a to pokud mozno za podminek srovna-

telnych s béznymi podminkami péstitelské oblasti, pro kterou je vzorek reprezentativni. Vinifikaci se musi veskery
cukr preménit na alkohol tak, aby mnozstvi zbytkového cukru nepfesahovalo 2 gramy na litr. Po vycifeni a zasta-
veni kvaSeni pomoci SO, se vino musi naplnit do lahvi o objemu 75 cl a oznacit etiketou.

B. Popisny list o vinifikaci je nutno vypracovat podle ¢asti Il dotazniku uvedeného v piiloze II.
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PRILOHA II

Dotaznik pro popis odbéru a vinifikace vzorkid hroznti k izotopovému rozboru
CAsTI
1. Obecné informace
1.1 Cislo vzorku:
1.2 Jméno a funkee Gfednika nebo povéfené osoby, kterd vzorek odebrala:
1.3 Nazev a adresa pifslusného organu odpovédného za odbér vzorkd:

1.4 Nazev aadresa pfislusného orgdnu odpovédného za vinifikaci a odesldni vzorku, pokud jde ojinou sluzbu, nez je
uvedena v bodu 1.3:

2. Obecny popis vzorku

2.1 Pivod (clensky stat, péstitelskd oblast):
2.2 Rok sklizné:

2.3 Odrida révy:

2.4 Barva hroznt:

3. Popisvinice
3.1 Jméno aadresa osoby, kterd pozemek obdéldva:
3.2 Umisténi pozemku:
— obec:
— nazev traté:
— dislo parcely:
— stupen zemépisné délky a sitky:
3.3 Typ ptdy (napf. vapnitd, jilovita, vapenato-jilovitd, piscitd):
3.4 Poloha (napf. svah, rovina, oslunéni):
3.5 Pocet révovych ket na hektar:
3.6 Priblizné stdff vinice (méné nez 10 let, mezi 10 a 25 lety, vice nez 25 let):
3.7 Nadmofska vyska:
3.8 Zptisob vedenia fezu:

3.9 Druh vina, které se z hroznt obvykle vyrabi (stolni vino, jakostni vino s. 0., jiné):

4. Udaje o sklizni a mostu
4.1 Odhadovany vynos z hektaru na dané parcele:
4.2 Zdravotni stav hroznil (zdravé, nahnilé); uvedte, zda hrozny byly pfi odebréani vzorku suché nebo vlhké:

4.3 Datum odebrani vzorku:

Wl

Povétrnostni podminky pred sklizni

5.1 Srazky poslednich deset dnii pfed skliznf: ano/ne.
Pokud ano, blizsi ddaje, pokud jsou k dispozici.

6.  Zavlazované vinice. Pokud jsou zavlazovany:

6.1 Datum posledniho zavlazovani:

(Razitko pfislusného orgdnu odpovédného za odbér vzorkd a podpis s uvedenim jména a funkce pracovnika, kterj odbér
provedl)
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CASTII

1. Mikrovinifikace
1.1 Hmotnost vzorku hroznd v kg:
1.2 Zpusob lisovani:
1.3 Mnozstvi ziskaného mostu:
1.4 Vlastnosti mostu:
— naméfend hodnota indexu lomu:
— celkovy obsah kyselin (v gramech kyseliny vinné na litr):
1.5  Zplsob oSetfovini mostu (napf. sedimentace, odstfedovani):
1.6 Priddni kvasinek (druh pouzitych kvasinek). Uvedte, zda doslo ke samovolnému kvagent:
1.7 Teplota béhem kvaseni (pfiblizna):
1.8  Zpusob uréeni konce kvaseni:
1.9 Zptsob oSetfovéni vina (napf. staceni):
1.10 Pridavek oxidu sificitého v miligramech na litr:
1.11 Rozbor takto ziskaného vina:
— celkovy a skutecny obsah alkoholu v % objemovych:
— celkovy suchy extrakt:

— redukujici cukry vyjadiené v gramech invertniho cukru na litr:

2. Casovy priibéh vinifikace vzorku
Datum:
— odebrani vzorku:
— lisovani:
— pocatku kvaseni:
— ukonceni kvaent:
— stacent:
— jednotlivych piidavkd SO2:
— plnéni do lahvi:
— odesldni do specializované laboratofe k izotopovému rozboru:
— piipadné odeslani do Spole¢ného vyzkumného strediska:

Datum dokonceni &asti II:

(Razitko pifslusného organu, ktery provedl vinifikaci, a podpis odpovédného pracovnika tohoto organu)
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PRILOHA 11

ZPRAVA O VYSLEDKU ROZBORU

pro vzorky vina a vinafskych produkti podrobenych rozboru izotopovou metodou podle pfilohy nafizeni (EHS)

&.2676/90, které jsou uréeny izotopové databance Spoleéného vyzkumného stfediska

OBECNE INFORMACE

1. Zemé:

2. Cislo vzorku:

3. Rok:

4. Odrida révy:

5. Kategorie vina:

6. Oblast/kraj:

7. Nézev a adresa laboratofe odpovédné za vysledky méfent:

8. Vzorek pro kontrolni rozbor provadény Spole¢nym vyzkumnym strediskem: ano/ne

METODY A VYSLEDKY

1. Vino

1.1 Obsah alkoholu: % obj.

1.2 Celkovy suchy extrakt: g/l

1.3 Redukujici cukry: g/l

1.4  Celkovy obsah kyselin, vyjadieno jako kyselina vinnd: g/l

1.5  Celkovy obsah oxidu sificitého: mg/l

2. Destilace vina pro SNIF-NMR

2.1 Popis destila¢niho piistroje:

2.2 Objem destilovaného vina/hmotnost ziskaného destildtu:

3. Rozbor destildtu

3.1 Obsah vody: % (m/m)
(Metoda: Karl Fischer/denzitometrie)

3.2 Obsah tékavych latek jinych nez ethanol: % (m/m))

(Metoda: plynnd chromatografie s vhodnym kapilarnim sloupcem)
3.3 Skute¢ny obsah ethanolu ve vinném destilatu:

tmD = 1 —[obsah vody % (m/m)]/100

4. Rozbor N, N-tetramethylmocovina
4.1 Obsah vody: % (m/m)
4.2 Cistota TMU: % (m/m)

(Metoda: plynnd chromatografie s vhodnym kapilarnim sloupcem)

5. Vysledek izotopické korelace deuteria v ethanolu ziskany méfenim prostrednictvim NMR:

51 (DHy; = ppm smérodatnd odchylka:
5.2 (D/H)u = ppm smérodatnd odchylka:
53 (DHqw = ppm smérodatnd odchylka:
54 (DOHmwm = ppm smérodatnd odchylka:

55 LR* = smérodatna odchylka:
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6. NMR parametry:

Pozorovand frekvence:

Pamét:

Pocet sejmuti:

Pocet zkousek:

Doba ziskdni:

Impuls 90° ;01 ;02:

Proud na potlaceni vazby:

Teplota: °C

Exponencidlni multiplikace: Hz
Korekce zdkladny: ano/ne

Nulové plnéni: ano/ne.

Vysledek korelace izotopti 180 /160 ve viné
§"0(promile) = promile V. SMOW - SLAP
Pocet stanovent:

Standardni odchylka:

Parametry meéveni

Automatické méfeni: ano/ne

Teplota méfenf: °C
Objem vzork: ml
Objem méfici baiky: ml

Doba méfent: hodin
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PRILOHA IV

Odbér vzorkit v rdmci dfedni pomoci mezi kontrolnimi orginy

. Pfi odbéru vina, hroznového mostu nebo jinych tekutych vinatskych produkt v rdmci Gfedni pomoci mezi kontrol-

nimi orgdny zajist{ piislusny orgdn, aby:

— v piipadé produktd v obalech o objemu nejvyse 60 litrd v jedné zdsilce pFedstavovaly odebrané vzorky repre-
zentativni vzorek celé zésilky,

— v piipadé produktii v obalech o jmenovitém objemu vétsim nez 60 litrd odebrané vzorky predstavovaly repre-
zentativni vzorek obsahu celého obalu, z néhoz byly odebrany.

. Vzorky se odebiraji tak, ze se doty¢ny produkt nalije do nejméné péti Cistych nddob, z nichz kazdd méd jmenovity

objem alespon 75 cl. V piipadé produktt podle bodu 1 prvni odrdzky maze odbér vzorkd spocivat také v odebrani
nejméné péti nidob o jmenovitém objemu alespon 75 cl z kazdé zdsilky, kterd ma byt podrobena rozboru.

Pokud md byt proveden rozbor vzorkd vinovice méfenim nukledrni magnetické rezonance deuteria, vzorky se naliji
do obalt 0 jmenovitém objemu 25 cl ¢i dokonce 5 ¢l v pipadé, Ze maji byt zasldny z jedné Gfedni laboratore do
jiné.

Vzorky se odebiraji, piipadné uzaviraji a zapecetuji za pfitomnosti zdstupce podniku, kde je vzorek odebirdn, ¢i
zdstupce prepravce, jestlize je vzorek odebirdn béhem prepravy. Pokud neni Zddny zdstupce pFitomen, uvede se tato
skutecnost ve zpravé zminéné v bodu 4.

Kazdy vzorek se opati{ inertnim jednordzovym uzavérem.

. Kazdy vzorek se oznadi etiketou podle piilohy V &asti A.

Pokud obal neni dost velky, aby na né& mohla byt pfipevnéna pfedepsand etiketa, oznali se nddoba nesmazatelnym
Cislem a pozadované informace se uvedou na oddéleném Stitku.

Od zéstupce podniku, kde je vzorek odebirdn, nebo pifpadné od zdstupce pfepravce se vyZaduje, aby tuto etiketu
nebo piipadné stitek podepsali.

. Pracovnik piislusného orgdnu povéteného odbérem vzorkl vypracuje pisemnou zpravu, v niz uvede vSechna zjisténi,

kterd povazuje za dulezitd pro hodnoceni vzorki. V piipadé potieby ve zpravé uvede jakdkoli prohldSeni zdstupce
piepravce nebo zdstupce podniku, kde byl vzorek odebrdn, a pozddd doty¢ného zdstupce, aby zprdvu podepsal.
Uvede také mnozstvi produktu, ze kterého byl vzorek odebran. Jestlize zdstupci uvedeni v bodu 3 tietim pododstavci
odmitnou zprévu podepsat, je nutno tuto skutecnost ve zpravé uvést.

. Pii kazdém odbéru jeden ze vzork ziistava jako kontrolni vzorek v podniku, kde byl odbér proveden, a dalsi u pii-

slusného orgdnu, ktery odbér vzorkt nafidil. Tii vzorky se zaslou tifedni laboratofi, kterd provede analytické a orga-
noleptické zkousky. Jeden ze vzorki je podroben rozboru. Dalii se ponechd jako kontrolni vzorek. Kontroln{ vzorky
se uchovdvaji po dobu nejméné tif let od data odebrani vzorku.

. Zésilky vzorkd musi byt na vnésim obalu opatfeny cervenou etiketou odpovidajici vzoru uvedenému v piiloze

V ¢&sti B. Rozméry etikety jsou piiblizné 50 mm x 25 mm.

PHi zasildni vzorkd pFislusny orgdn clenského stdtu, z néhoz jsou vzorky odesildny, oznadi zdsilku svym razitkem
tak, aby otisk razitka byl ¢dstecné na vnéjsim obalu zdsilky a Cdste¢né na cervené etiketé.
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PRILOHA V

A. Etiketa pro oznaceni vzorku podle piilohy IV bodu 3
1. Predepsané ddaje:
a) ndzevaadresa pifslusného orgdnu (véetné jména ¢lenského stitu), na jehoz zadost byly vzorky odebriny;
b) pofadové ¢islo vzorku;
¢) datum odebrdni vzorku;
d) jméno pracovnika pifslusného orgdnu opravnéného k odebrani vzorku;
¢) ndzevaadresa podniku, ve kterém byl vzorek odebran;
f) oznaceni nddoby, ze které byl vzorek odebran (napf. ¢islo nadoby, ¢islo $arze lahvi apod.);

g) oznaceni produktu, suvedenim produkéni oblasti, roku sklizng, skute¢ného nebo mozného obsahu alkoholu
a pokud mozno také odrtdy révy;

h

=

nésledujici text: ,Tento vyhrazeny kontrolni vzorek mize byt zkoumdn pouze laboratoff oprévnénou provadét
kontrolni rozbory. Poruseni peceti je trestné.”

2. Pozndmky:

3. Minimalni velikost: 100 mm x 100 mm.

B. Vzor ervené etikety podle piilohy IV bodu 6:

EVROPSKA SPOLECENSTVI

Produkty, které musi byt podrobeny analytickym a organoleptickym zkouskdm podle nafizeni (ES) & 2729/2000




